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Vente exclusive aux professionnels

Le marquage CE apposé sur ce gant signifie le respect des exigences essentielles du réglement 2016/425. Les niveaux de performance ne sont garantis que sur la paume du
gant. Ne pas utiliser pour la manipulation d’objets d’une température supérieure a 50° C. Pas de nettoyage ni d’entretien préconisés. Pour usage unique uniqguement. Conserver dans son
emballage d'origine dans un endroit frais et sec. Ce gant a été certifié par 'organisme notifié (voir *). L'évaluation de 'annexe VIII (Module D) réalisée pour un catégorie Il par I'organisme
notifié : voir*. Les pictogrammes et les références aux normes indiquent que I'article est conforme & la ou aux normes européennes citées. Ces informations sont accompagnés si applicable
des niveaux de performance obtenus par l'article selon chaque norme. Le détail est donné ci-dessous : EN388 : a = abrasion (0-4), b = tranchage (0-5), ¢ = déchirure (0-4), d = perforation (0-
4), e = coupure TDM (A a F). X signifie que le test n'a pas été réalisé. En ce qui concerne 'émoussage dans le cadre de I'essai de résistance a la coupure (6.2), les résultats du « Coupe Test
» n'ont qu'une portée indicative, seul 'essai de résistance a la coupure au tonodynamométre « TDM » (6.3) étant le résultat de référence déterminant la performance.

EN374 : Les résultats selon EN16523-1 sont basés sur des temps de passage mesurés (voir Tab. 1 : A=niveau de performance. B = Temps de passage mesuré (min)). J = n-Heptane ; K=
hydroxide de sodium 40% ; L = acide sulfurique 96%; M=Nitric acid 65%; P= Hydrogen peroxide 30%; T=Formaldehyde 37%. Cette information n'est pas le reflet de la durée réelle de
protection sur le lieu de travail et ne refléte pas les différences entre les mélanges et les produits chimiques purs. La résistance chimique a été déterminée selon des conditions de laboratoire
et sur des échantillons prélevés uniquement sur la paume et ne concerne que les produits chimiques testés. Elle peut étre différente si le produit considéré est utilisé dans un mélange. Il est
recommandé de vérifier si les gants sont adaptés a 'usage prévu car le conditions sur le lieu de travail peuvent varier de I'essai type de par l'influence de divers facteurs autres, tels que la
température, 'abrasion et la dégradation. Lorsqu'il est utilisé, le gant peut offrir une résistance moindre au produit chimique en raison de modification dans ses propriétés physiques. Les
mouvements, les accrocs, les frottements, et la dégradation causé par le contact avec le produit chimique peut réduire significativement le temps d'utilisation réel. Pour les produits corrosifs, la
dégradation peut étre la facteur le plus important a considérer dans la sélection d'un gant résistant aux produits chimiques. Avant usage, inspecter le gant pour déceler tout défaut ou
imperfection. La résistance a la pénétration a été testée dans des conditions de laboratoire et ne concerne que I'échantillon testé. Les niveaux de dégradation selon EN374-4 :2013 indiquent
les changements dans la résistance a la perforation des gants aprés exposition au produit chimique considéré.

EN ISO 374-5 : Protection contre les bactéries et les champignons : PASS. Protection contre les virus : PASS.

Attention : Des allergénes peuvent étre présent dans le process de production et donc dans le gant qui peuvent entrainer des réactions allergiques. Ce gant peut étre utilisé jusqu'a 5 ans
aprés sa date de fabrication. La déclaration de conformité et disponible sur le site internet : voir **.

E The CE mark on the glove represents that the glove meets the requirements of the European regulation 2016/425. The performance levels are only guaranteed on the palm. Do not use
this glove to handle objects at a temperature higher than 50°C. No cleaning or maintenance is permitted. For single use only. Gloves should be stored in their original packing in a cool, dry
place. Ongoing conformity by (see *). Annex VIl (Module D) assessment has been carried out for category Il by notified body : see ***. Pictograms and references of the standards mentioned
above means that the product is in conformity with the European standards mentioned. These information are completed, if necessary, by the performances levels obtained by the equipment
according each standard. The performances levels obtained by testing in accordance to each standard are given bellow: EN388: a=Abrasive resistance (0-4); b=cut resistance (0-5); c= tear
resistance (0-4); d=puncture resistance (0-4); e = TDM cut resistance (A to F). X means not tested. For dulling during the cut resistance test (6.2), the coupe test results are only indicative
while the TDM cut resistance test (6.3) is the reference performance result.

EN374: EN16523-1 Permeation levels are based on breakthrough times (see Tab. 1: A = Performance level. B = Minimum breakthrough times (mins). J = n-Heptan ; K = sodium hydroxide
40% ; L=sulphuric acid 96%; M=Nitric acid 65%; P= 30% Hydrogen peroxide; T=37% Formaldehyde. This information does not reflect the actual duration of protection in the workplace and the
differentiation between mixtures and pure chemicals. The chemical resistance has been assessed under laboratory conditions from samples taken from the palm only and relates only to the
chemical tested. It can be different if the chemical is used in a mixture. It is recommended to check that the gloves are suitable for the intended use because the conditions at the workplace
may differ from the type test depending on temperature, abrasion and degradation. When used, protective gloves may provide less resistance to the dangerous chemical due to changes in
physical properties. Movements, snagging, rubbing, degradation caused by the chemical contact ect. may reduce the actual use time significantly. For corrosive chemicals, degradation can be
the most important factor to consider in selection of chemical resistant gloves. Before usage, inspect the gloves for any defect or imperfections. The penetration resistance has been tested
under laboratory conditions and relates only to the tested specimen. EN374-4:2013 Degradation levels indicate the change in puncture resistance of the gloves after exposure to the challenge
chemical. EN ISO 374-5 : Protection against bacteria & fungi: PASS. Protection against Viruses: PASS.

WARNING: Allergens can be present in the production process and thus into the final glove which can cause allergic reaction. This glove can be used until 5 years after his manufacturing date.
The declaration of conformity is available on the web site : see **.

E Die CE-Kennzeichnung auf dem Handschuh bedeutet Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Europaische Verordnung 2016/425. Die Qualitétsstufe ist nur fiir die
Handflache der Handschuhe gewéhrleistet. Keinen Beriihrungen von Objekten mit Temperaturen von mehr als 50°C aussetzen. Nicht fiir Reinigungs-und Wartungsarbeiten verwenden. Nur
zum einmaligen Gebrauch. In der urspriinglichen Verpackung kiihl und trocken aufbewahren. Dieser Handschuh ist von der benannten Stelle zertifiziert (siehe *). Die Bewertung von Anhang
VIII (Modul D) wurde von der benannten Behérde fiir Kategorie 1l ausgefiihrt: siche ***. Die Piktogramme und Verweise auf Normen zeigen, dass der Artikel oder den europaischen Standards
entspricht. Die Informationen werden gegebenenfalls von der Qualitatsstufe, die der Artikel nach der jeweiligen Norm erreicht, begleitet. Die detaillierten Angaben sind im Folgenden
wiedergegeben. EN388: a = Abrieb (0-4), b = Schnittfestigkeit (0-5), ¢ = Weiterreisfestigkeit (0-4), d = Durchstichkraft (0-4), e = Schnitt TDM (A bis F). X bedeutet, dass der Test nicht
durchgefiihrt wurde. In Bezug auf die Entfernung des Fettgewebes im Rahmen des Tests der Einschneidebestandigkeit (6.2), haben die Ergebnisse des "Schnitttests" nur einen informativen
Charakter, da nur der Test der Einschneidebestandigkeit anhand eines Tocodynamometers 'TDM' (6.3) das Referenzergebnis fiir die Bestimmung der Leistung liefert. »

EN374-3: Das Ergebnis gemal EN16523-1 basiert auf dem gemessenen Verlauf der Durchdringungszeit (siehe Tab. 1: A = Qualitatsstufe B = Gemessene Durchdringungszeit (Min)). J = n-
Heptan ; K = Natronlauge 40% ; L = Sct aure 96%; M = Salp aure 65%; P =V offperoxid 30%; T = Formaldehyd 37%. Diese Informationen sind keine Angabe fiir die
tatséchliche Dauer des Schutzes am Arbeitsplatz und geben nicht die Unterschiede zwischen Mischungen und reinen Chemikalien wider. Die Bestandigkeit gegen Chemikalien wurde geméaf
den Bedingungen des Labors und den Proben bestimmt, die sich nur auf der Handflache und nur auf die getesteten Chemikalien beziehen. Sie kann abweichen, wenn die betroffene Ware in
einem Gemisch verwendet wird. Es wird empfohlen, zu tiberpriifen, ob die Handschuhe fiir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet sind, da die Bedingungen am Arbeitsplatz durch
den Einfluss anderer Faktoren wie Temperatur, Abrieb und Abbau vom Typentest abweichen kénnen. Wenn verwendet, bieten der Handschuh weniger Widerstand gegen Chemikalien, da sich
seine physikalischen Eigenschaften andem. Bewegungen, Siichtige, Reibung und die Beeintrachtigung durch Kontakt mit der Chemikalie konnen die tatséchliche Nutzungszeit verringern. Bei
korrosiven Produkten kann Verschleiy der wichtigste Faktor fiir die Auswahl eines chemikalienbestandigen Handschuhs sein. Untersuchen Sie den Handschuh vor dem Gebrauch, um jegliche
Fehler oder Schwachstellen zu entdecken. Der Eindringwiderstand wurde unter Laborbedingungen getestet und bezieht sich nur auf die getestete Stichprobe. Die Abbauwerte nach EN374-4:
2013 zeigen Veranderungen in der DurchstoRfestigkeit der Handschuhe nach Einwirkung der Chemikalie.

EN ISO 374-5: Schutz gegen Bakterien und Pilze: PASS. Schutz vor Viren: PASS.

Achtung: Allergene konnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die allergische Reaktionen hervorrufen kann. Dieser Handschuh kann bis zu 5 Jahren nach dem
Herstellungsdatum verwendet werden. Die Konformitétserklarung finden Sie auf unserer Webseite: **

El marcado CE en el guante indica la conformidad con los requisitos basicos del regulacion europea 2016/425. Los niveles de rendimiento se garantizan Unicamente en la palma
del guante. No utilizar para la manipulacion de objetos a una temperatura superior a 50 °C. No se recomienda limpieza ni mantenimiento. Para un solo uso. Conservar en su embalaje original
en un lugar fresco y seco. Este guante ha sido certificado por el organismo acreditado (ver *). El organismo notificado ha llevado a cabo la evaluacion del anexo VIl (médulo D) para la
categoria Ill: véase ***. Los simbolos y referencias a la normativa indican que el articulo cumple con la normativa europea referida. Esta informacion va acompanada, si corresponde, de los
niveles de rendimiento aplicables alcanzados por el articulo seglin la normativa de aplicacion. Se presenta a continuacion la informacion detallada:

EN388: a =abrasion (0-4), b =corte (0-5), ¢ =rasgado (0-4), d =perforacion (0-4), e = corte TDM (A a F). X significa que no se ha realizado la prueba. En cuanto al recorte de la grasa
superficial en virtud de la prueba de resistencia al corte (6.2), los resultados de la "Prueba de Corte" son a titulo indicativo, s6lo la prueba de resistencia al corte con tonodinamémetro 'TDM'
(6.3) ha obtenido un resultado de referencia para la determinacion del rendimiento.

EN374: Los resultados conformes a EN16523-1 se basan en el tiempo de paso medido (ver Tab. 1: A = Nivel de rendimiento. B = Tiempo de paso medido (min)). J = n-Heptan. K = hidréxido
de sodio 40% ; L = &cido sulfurico 96%; M = &cido nitrico 65%; P = peroxido de hidrégeno 30%; T = formaldehido 37%. Esta informacion no refleja la duracion real de proteccion en el lugar de
trabajo, ni las diferencias entre mezclas y productos quimicos puros. La resistencia quimica ha sido determinada en condiciones de laboratorio y en muestras tomadas solo de la palma y se
refiere Unicamente a los productos quimicos objeto de ensayo. Puede diferir si el producto en cuestion se utiliza en una mezcla. Se recomienda comprobar si los guantes son apropiados para
el uso previsto, debido a que las condiciones en el lugar de trabajo puede ser diferentes a las del ensayo tipo por la influencia de otros factores, como la temperatura, abrasion y deterioro. A
la hora de utilizarlo, el guante puede ofrecer menos resistencia a la sustancia quimica debido a cambios en sus propiedades fisicas. Los movimientos, desgarros, friccion, y deterioro
causados por el contacto con el producto quimico pueden reducir de manera significativa el tiempo de uso real. Para los productos corrosivos, el deterioro puede constituir el factor mas
significativo a considerar a la hora de elegir un guante resistente a los productos quimicos. Antes de utilizarlo, inspeccione el guante para detectar cualquier defecto o imperfeccion. La
resistencia a la penetracion se ha probado en condiciones de laboratorio y se refiere inicamente a la muestra objeto de ensayo. Los niveles de degradacion conformes a EN374-4:2013
indican cambios en la resistencia a la perforacion de los guantes tras la exposicion al producto quimico considerado. EN ISO 374-5: Proteccion contra bacterias y hongos: PASS. Proteccién
contra virus: PASS. Atencion: Los alérgenos pueden estar presentes en el proceso deproduccion y por lo tanto en el guante que puede causar reacciones alérgicas. Este guante puede
utilizarse hasta 5 afios después de su fecha de fabricacion. La declaracion de conformidad esta disponible en el sitio web: vea*™

La marcatura CE apposta su questo guanto significa conformita con i requisiti essenziali del Regolamento Europeo 2016/425. | livelli di prestazione sono garantiti sul palmo del
guanto. Non utilizzare per la movimentazione di oggetti con una temperatura superiore a 50°C. Nessuna pulizia 0 manutenzione consigliata. Esclusivamente monouso. Conservare nel suo
imballaggio originale in un posto fresco e asciutto. Questo guanto € stato certificato dall'organismo notificato (vedere *). La valutazione dell'allegato VIl (Modulo D) é stata effettuata per la
categoria lIl dall'organismo notificato: vedere ***. | pittogrammi e i riferimenti alle norme indicano che I'articolo & conforme alla o alle norme europee menzionate. Tali informazioni devono
essere corredate se applicabili ai livelli prestazionali ottenuti dall'articolo secondo ogni norma. | dettagli sono riportati di seguito : EN388: a = abrasione (0-4), b = taglio (0-5), ¢ = strappo (0-4),
d = foratura (0-4), e = taglio TDM (da A a F). X significa che il test non & stato eseguito. Per quanto riguarda I'ottundimento nell'ambito del test di resistenza al taglio (6.2), i risultati del "Test di
taglio" non sono stati di portata indicativa, solo il test di resistenza al taglio con tonodinamometro "TDM" (6.3) ha prodotto risultato di riferimento per determinare le prestazioni.

EN374: | risultati secondo EN16523-1 si basano su tempi di permeazione misurati (vedi Tab. 1: A = Livello di prestazione. B = Tempo di permeazione misurato (min). J = n-Heptan ; idrossido
di sodio 40% ; L = acido solforico 96%; M = acido nitrico 65%; P = perossido di idrogeno 30%; T = formaldeide 37%. Le presenti informazioni non rispecchiano la durata effettiva di protezione
sul posto di lavoro e non riflettono le differenze tra miscele e sostanze chimiche pure. La resistenza chimica ¢ stata determinata secondo condizioni di laboratorio e su campioni prelevati solo
sul palmo e riguarda soltanto i prodotti chimici testati. Potrebbe differire se il prodotto in esame € utilizzato in una miscela. Si consiglia di verificare se i guanti siano adatti per l'uso previsto
perché le condizioni sul posto di lavoro possono variare dalla prova standard con l'influenza di vari altri fattori, come la temperatura, I'abrasione e la degradazione. Quando usato, il guanto
potrebbe offrire meno resistenza al prodotto chimico in ragione delle variazioni nelle sue proprieta fisiche. Movimenti, frizioni, attriti e degradazione causati dal contatto con la sostanza chimica
possono ridurre significativamente il tempo effettivo di utilizzo. Per i prodotti corrosivi, la degradazione puo essere il fattore pit importante da considerare nella selezione di un guanto chimico
resistente. Prima dell'uso, ispezionare il guanto per rilevare eventuali difetti o imperfezioni. La resistenza alla penetrazione & stata testata in condizioni di laboratorio e riguarda unicamente il
campione. | livelli di degradazione secondo EN374-4: 2013 indicano cambiamenti nella resistenza alla perforazione dei guanti dopo I'esposizione alla sostanza chimica. EN ISO 374-5 :
Protezione contro batteri e funghi: PASSAGGIO. Protezione da virus: PASSAGGIO. Attenzione: Gli allergeni possono essere presenti nel processo di produzione e quindi nel guanto che puo
causare reazioni allergiche. Questo guanto puo essere utilizzato fino a 5 anni dopo la sua data di produzione. La dichiarazione di conformita € disponibile sul sito intemet : vedere **.

A marcagéo CE desta luva significa conformidade com os requisitos essenciais do Regulamento Europeu 2016/425. Os niveis de desempenho sé&o garantidos apenas na palma
da luva. Nao usar para manipulagéo de objetos a uma temperatura superior a 50 °C. Sem limpeza nem manutengéo preconizadas. Apenas para uma utilizagéo Unica. Conservar na
embalagem original, em local fresco e seco. Esta luva foi certificada pelo organismo notificado (ver *). A avaliagdo do Anexo VIII (Médulo D) foi realizada para a categoria Il por um organismo
notificado: ver ***. Os simbolos e referéncias s normas indicam que o artigo esta em conformidade com a norma ou normas europeias citadas. Estas informagdes sdo acompanhadas, se
aplicavel, dos niveis de desempenho alcangados pelo artigo de acordo com cada norma. O detalhe é fornecido abaixo: EN388: a = abras&o (0-4), b = corte (0-5), ¢ = rasgo (0-4), d =
perfuragéo (0-4), e = corte TDM (A a F). X significa que o teste néo foi realizado. Relativamente & remog&o no teste de resisténcia ao corte (6.2), os resultados do "Corte de Teste" foram
apenas indicativos. Apenas o teste de resisténcia ao corte com tonodinanémetro "TDM" (6.3) deu um resultado de referéncia para o desempenho.
EN374: os resultados de acordo com a EN16523-1 baseiam-se nos tempos de passagem medidos (ver Tab. 1: A = nivel de desempenho. B = tempo de passagem medido (min)). J = n-
Heptan; hidroxido de sodio 40% ; L = acido sulfirico 96%; M = acido nitrico 65%; P = perido de hidrogio 30%; T = formaldeido 37%. Esta informag&o néo reflete a duragéo real da prote¢éo no
local de trabalho e ndo reflete as diferencas entre as misturas e as substancias quimicas puras. A resisténcia quimica foi determinada de acordo com as condigges de laboratério e em
amostras recolhidas apenas na palma, e refere-se apenas aos produtos quimicos testados. Pode ser diferente se o produto considerado for utilizado numa mistura. Recomenda-se verificar se
as luvas séo adequadas para a utilizagéo pretendida, porque as condigdes no local de trabalho podem ser diferentes do teste-tipo pela influéncia de diversos outros fatores, como a

Ira, a abrasdo e a deg &0. Quando usada, a luva pode oferecer menos resisténcia & substancia quimica devido a alteragdes nas suas propriedades fisicas. Os movimentos, os
rasgoes, as fricgdes e a degradagdo causada pelo contacto com o produto quimico podem reduzir significativamente o tempo de utilizagao real. Para os produtos corrosivos, a degradagao
pode ser o fator mais importante a considerar na escolha de uma luva resistente a produtos quimicos. Antes da utilizag&o, inspecionar a luva para detetar qualquer defeito ou imperfeigéo. A
resisténcia a penetracao foi testada em condigées de laboratério e diz respeito apenas a amostra de teste. Os niveis de degradagéo de acordo com a EN374-4:2013 indicam as alteragbes na
resisténcia a perfuracao das luvas apds a exposigdo ao produto quimico considerado. EN ISO 374-5: protecéo contra as bactérias e fungos: PASS. Protecéo contra virus: PASS. Atengéo:
Alérgenos podem estar presentes no processo de produgéo e, portanto, em que a luva pode causar reacgdes alérgicas. Esta luva pode ser usada até 5 anos apds a sua data de fabrico. A
declaragéo de conformidade esta disponivel no website: ver **,

m A kesztyiin feltiintetett CE-jelolés megfelel a 2016/425 / EGK eurdpai rendelet rendelkezéseinek. A teliesitményszintek csak a keszty(i tenyerén garantaltak. 50° C foltti
homérsékletii targyak kezelésére ne hasznalja. Takaritas, karbantartas nem ajanlott. Csak egyszeri hasznélatra. Térolja az eredeti csomagolasban, hivos, szaraz helyen. A keszty(i
tanusitvanyat a bejelentett szervezet (lasd *) adta ki. A VIII. melléklet (D. modul) értékelése a lll. kategoria esetében a bejelentett szervezet altal tortént: lasd ***. A piktogramok és a
szabvanyokra vonatkoz6 hivatkozasok jelzik, hogy a termék megfelel az idézett eurdpai szabvany(ok)nak. Ez az informacié adott esetben ki van egészitve a terméknek az egyes normak
szerinti teljesitményszintjével. Részletek alabb: EN388: a=dorzsolési ellenallas (0-4); b=vagasi ellenallas (0-5); c= szakadasi ellenallas (0-4); d=atszlrodasi ellenallas (0-4), e = TDM

méré ,Coupe Test” eredményei csak tajékoztato jellegliek. A teljesitmény meghatarozasaban referencianak kizarélag a vagassal szembeni ellendllas tonodinamométerrel végzett ,TDM”
vizsgalatabdl szarmazoé eredmény szamit. EN374: Az EN16523-1 szerinti eredmények a mért ateresztési idék alapjan lettek meghatarozva (lasd Tablazat 1: A = teljesitményszint. B = mért
ateresztési ido (perc)). J = n-heptan; K=natrium-hidroxid 40% ; L = kénsav 96%; M = salétromsav 65%; P = 30% hidrogén-peroxid; T = formaldehid 37%. Ez az informacié nem tiikrézi a
munkahelyi védelem tényleges idétartamat, és nem tiikrézi a kiilonbségeket keverékek és tiszta vegyi anyagok kozott. A kémiai ellendllas laboratériumi kriimények kdzott és kizarélag a
tenyéren vett mintakra lett meghatarozva, és kizarolag a vizsgalt vegyi anyagokra vonatkoznak. Mas értéket mutathat, ha az érintett terméket egy keverékben alkalmazzuk. Ajanlatos
leellendrizni, hogy a kesztyli megfelel-e a rendeltetésszer(i hasznalatnak, mert a munkahelyi feltételek eltérhetnek a tipusvizsgalattol bizonyos tényezok, mint példaul hémérséklet,
kopésallésag és lebomlas tekintetében. Haszndlat soran a keszty(i a vegyi anyagokkal szemben kisebb ellenallast mutathat fizikai tulajdonsagainak a megvaltozasa miatt. A mozdulatok,
kénnyek, dorzsélés és vegyi anyaggal torténd érintkezés altal eléidézett lebomlas jelentdsen csokkenthetik a tényleges hasznalati idét. Korroziv anyagok esetében a lebomlas lehet a
legfontosabb tényezd egy vegyszerallo kesztyii kivalasztasaban. Hasznalat eltt vizsgalja meg a keszty(it, nincs-e rajta hiba vagy tokéletienség. A behatolasi ellenallas laboratoriumi
koriilmények kozott lett tesztelve, és csak a vizsgalt mintakat érinti. Az EN374-4: 2013 szerinti bomlasi szintek a keszty(i atlyukasztasi ellendllasanak a megvaltozasat jelzik az érintett
vegyszemek torténd kitettséget kivetden. EN ISO 374-5: baktériumok és gombak elleni védelem : PASS. Virusok elleni védelem: PASS. VIGYAZAT: Az allergének lehetnek jelen a termelési
folyamatban, és igy a kesztyu, amely allergias reakciokat okozhat. Ezt a keszty(it a gyartasi idoponttol szamitott 5 évig lehet felhasznalni. A megfeleldségi nyilatkozat elérheté a weboldalon:
lasd **.

E CE mapkupoBkaTa, nocTaBeHa BbpXy pbkaBuLaTa, 03Ha4aBa, Ye pbKaBuLiaTa 0TroBaps Ha CbLUECTBEHIUTE M3nckBaHus oT Eponeiickus pernameHT 2016/425. Hugata Ha
M3MbIHEHVe Ca rapaHTpaHi CaMo 3a y4acTbka OT pbkaBuLaTa, pasnonoXeH BbpXy AnanTa. [la He ce u3nonasa 3a pabota ¢ npeAMeTH, YUATO TemnepaTypa e no-ronsma ot 50° C. He ce
npenopbyBa f1a Ce NoYNCTBa, HUTO Aa ce noaabpxka. Camo 3a eaHokpaTHa ynotpeba. [la ce CbxpaHsiBa B OpUrVHaNHaTa OnakoBKa Ha XMiaJHo 1 Cyxo MACTO. Taan pbkasuLla e
cepTuduLmpana oT HoTudmumpaH oprax (Bx. *). Ouenkata no npunoxenue VIl (moayn D) e nssbplueHa 3a kateropus |1l oT HOTUdMLMPaH opraH: BinkTe ***. [TKTorpamuTe 1 npenpatkute
KbM CTaHapTUTe NOKa3BaT, Ye apTUKYNLT OTrOBaPS Ha M3UCKBAHMATA Ha MOCOYEHUTE eBPOMNeCcKM CTaHaapTX. Tasn HOpMAaLVs Ce NPUAPYKaBa, ako € NPUMOXMMO, OT MOMYYeHNTE HUBa Ha
M3MbIHEHWe Ha apTUKyNna CbINacHo BCeku eauH cranaapT. MoapobHata uHdopmaums e npeactaBeHa no-gony: EN388: a=yctoitunsocT Ha abpaausHo usHocsaHe (0-4); b=ycToitunBocT Ha
psizare (0-5); c= cbnpoTusneHme npyu paskbesae (0-4); d=ycToitumBocT Ha npobusate (0-4), e = cpsisaxe ¢ TDM (o1 A fo F). X 03HauaBga, Ye M3NUTBAHETO HE e U3NMbHEHO. M0 OTHOLeHe
Ha 3aTbNSABAHETO B PaMK1TE Ha M3NUTBAHETO HA YCTOMUMBOCT Ha cpsidBaHe (6.2), pesynTaTute OT "npoBepkaTta Ha CPsi3BaHETO" MMaT CaMo MHAMKATUBEH XapaKTep, CaMo WU3NUTBAHETO Ha
YCTONYMBOCT Ha Cpsi3BaHe C ToHoAuHamomeTbp "TDM" (6.3) AaBa pedpepeHTeH pesynTar, koiTo onpeaens paBoTHuTe xapaktepuctuki. EN374: PesyntaTute cbrnacto EN16523-1 ca
6a3npaHi Ha M3MEPEeHOTO BpeMe Ha npemrHaBaHe (Bx. Tabn. 1: A=HiBO Ha u3nbrHeHne. B = namepeHo Bpeme Ha npemmuHasawe (min)). J = n-xentaH; K = Hatpues xuppokena 40% ; L =
cApHa KucennHa 96%. M = asoTHa kucenna 65%; P = sonopoaeH nepokena 30%; T = ®opmanaexua 37%. Tasn nHcopMaLms He 0Tpassiea AeMCTBITENHNS CPOK Ha 3aLuTa Ha paboTHOTO
MSICTO, KaKTO ¥ pasfKUTe MEXY CMECUTE OT XMMUYHI MPOAYKTM W YUCTUTE XUMUYHM NPOAYKTI. XMMUYHATA YCTORYMBOCT € OnpeAeneHa B naGopaTopHin YCTIoBUs 1 3a Npobu, B3eTH camo oT
yyacTbka Ha pbkaBuLaTa, pasnornoxeH BbpXy ANaHTa, v ce OTHACA CaMo 3a U3NUTBAHMTE XMMUYHI NPOAYKTY. T MOXe /ia e Pa3niiHa, ako pasrnexaaHusT MPOAYKT Ce M3NOn3Bsa B XMMUYHA
cmec. MpenopbYmMTenHo e fia Ce NPOBEpY Aany pbKaBULMTE Ca NOAXOASILLY 33 U3NON3BaHe CbIMACHO NPeAHA3HAYEHNETO M, Tt KaTo YCNIoBUSITA Ha PaBOTHOTO MSICTO MOraT Aja ca pasnuyHi
OT Te3u Ha TUNOBOTO M3NUTBaHE NOpaay BIUSHUETO Ha ApYri (haKTopy, KaTo HanpuMep TeMnepaTypa, U3HoCBaHe 1 pasnaraxe. Mpu 13nonaeaHe pbkaBuLiaTa MOXe Aa UMa ro-marnka
XUMUYHA YCTOMYMBOCT NOPaAN HEMHUTE NPOMEHEHN (hU3N4HM CBONCTBA. [IBIKEHUSTA, YAApUTe, TPUEHETO U pasnaraHeTo, NoMy4eHo BCMIEACTBUE Ha KOHTAKT C XMMUYHIS MPOAYKT, MoraT
3HAYMTENHO J1a HAMANAT ENCTBUTENHIUS CPOK Ha M3nonaBaHe. Hail-BaxHUAT hakTop, KoiTo TpsibBa Aa ce B3eMe NMOA BHUMaHHe Npy n36opa Ha XMMUYECKI YCTOMUMBY pbKaBULY 3a paboTa ¢
KOPO3IBHI NPOAYKTY, € pasnaraHeTo. Mpeay ynoTpeba npoBepeTe Aan pbkasuLaTa HMa AeeKT UNK fani He e NoBpeAeHa. YCTONUMBOCTTa Ha MPOHIUKBAHE € U3nuTaHa B nabopaTopHu
YCTOBMS 1 Ce OTHACs caMo 3a uanuTeanata npoba. Hueata Ha pasnaraHe cbrnacHo EN374-4:2013 nokassat npoMeHHTE Ha yCTO4NBOCTTa Ha NpobuBaHe Ha PbkaBULMTE Cref Bb3feicTane
¢ pasrnexaaHus xumuyeH npoaykt. EN ISO 374-5: 3awwra cpeuy 6akrepum n reudkn: YCMELIHO NPEMUHAT. 3awwuta cpewy Bupycu: YCMELIHO MPEMUHAT. Taau pbkasuua Moxe Aa
Ce 13nornaea Ao 5 roavHK, CYUTaHo OT AaTaTa Ha NPOU3BOACTBOTO 1. [leknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbIHA Ha yeb caiTa: BIkTe **.

Rukavice nese oznaceni CE, coz znamena, e vyrobek odpovida zakladnim pozadavkim evropské evropského nafizeni 2016/425. Tato Groveri funkénosti je zarucena pouze v
oblasti dlané rukavice. NepouZzivejte rukavice k manipulaci s pfedméty jejichZ teplota pfesahuje 50 ° C. Rukavice se nesmi €istit, ani jinak udrZovat. Jsou uréeny pouze k jednordzovému
pouZiti. Rukavice je tfeba skladovat v originainim baleni na chladném a suchém misté. Tato rukavice byla certifikovana ozndmenym subjektem (viz *). Posouzeni dle pilohy VIII (modul C2)
pro lIl. kategorii bylo provedeno ozndmenym subjektem: viz ***. Symboly a odkazy na normy ukazuji, Ze vyrobek je v souladu se zmifiovanymi evropskymi normami. Pokud je to nezbytné, tyto
informace jsou dopInény o Urovné funkénosti ziskané zafizenimi pro jednotlivé standardy. Podrobnosti najdete nize: EN388: a= odolnost proti odirani (0-4); b=odolnost proti profezu (0-5);
c=odolnost proti natrzeni (0-4); d=odolnost proti propichnuti (0-4), e = vypnuti TDM (A az F). X znamen4, Ze test nebyl proveden. Pokud jde o tupeni v testu odolnosti proti fezu (6.2), vysledky
"zkousky fezu" jsou pouze orientacni, protoZe odolnost proti fezu tonodynamometrem "TDM" (6.3) je referenéni vysledek, uréujici vykon.

EN374: Vysledky podle EN16523-1 jsou zalozeny na ¢ase méfeného prilomu (viz Tab. 1: A = trovefi vykonnosti. B = Zméfena doba prilomu (min)). J = n-Heptan; K = hydroxid sodny 40% ; L
= kyselina sirova: 96%; M = kyselina dusiéna 65%; P = peroxid vodiku 30%; T = formaldehyd 37%. Tato informace neodrazi skute¢nou dobu trvani ochrany v pracovnim prosttedi a nebere v
potaz rozdily mezi smésmi a Cistymi chemickymi produkty. Chemicka odolnost byla zkoumana v laboratomich podminkach na vzorcich odebranych pouze z dlané rukavice, a je tedy zaru¢ena
pouze pro testované chemické produkty. Odolonost méize byt jing, pokud se jedna o chemicky produkt tvofeny smési. Doporucume zkontrolovat, zda jsou rukavice vhodné pro zamyslené
pouziti, protoze podminky na pracovisti se muzou lisit od podminek testovani viivem dalSich faktord, jako je teplota, odér nebo degradace. Rukavice miize byt méné odolna vaci chemickym
latkdm v dusledku zmény jejich fyzikalnich vlastnosti. Pohyby, roztrhnuti, odfeni, a degradace zpisobena kontaktem s chemickymi produkty mize vyrazné zkratit dobu skute¢ného vyuziti.
Pokud se jedna o Ziravé materialy, degradace mize byt nejdlleZitéj$im faktorem pfi vybéru chemicky odoIné rukavice. Rukavice pred pouzitim zkontrolujte, abyste odhalili pfipadné vady a
nedokonalosti. Odolnost proti priniku byla testovéana v laboratornich podminkach, a je tedy zarucena pouze pro testovany vzorek. Hladiny degradace podle EN374-4: 2013 ukazuji zmény v
odolnosti proti prodéravéni rukavic po styku s touto chemikalii. EN ISO 374-5: Ochrana proti bakteriim a plisnim: PASS. Ochrana proti virim: PASS. UPOZORNENI: Béhem vyrobniho procesu
mohou byt pfitomny alergeny, tedy i ve finalni rukavici, coz mize zpusobit alergickou reakci. Rukavice mize byt pouzita az do doby péti let od vyroby. Prohlaseni o shodé je k dispozici na
webovych strankach: viz **.

CE-meerkningen pa h 1 betyder overer med de veesentlige krav i den europaeiske forordning 2016/425. Ydeevnen er kun garanteret pa handskens handflade.
Brug ikke til handtering af genstande med en temperatur pa over 50 °C. Ingen rengering eller anbefalet vedligeholdelse. Kun til engangsbrug. Opbevar i den originale emballage pa et keligt
og tert sted. Denne handske er blevet certificeret af det bemyndigede organ (se *). Bilag VIl (modul C2) vurdering er foretaget for kategori Il af bemyndiget organ: se ***. Symboler og
henvisninger til standarder indikerer, at produktet er i overensstemmelse med disse eller de anferte europaeiske standarder. Disse oplysninger er ledsaget af, hvis geeldende, det
preestationsniveau, som dette produkt har opnaet, i henhold til hver standard. Udferlig fremstilling er givet nedenfor: EN388 : a = slibning (0-4), b = skeering (0-5), ¢ = rivning (0-4), d = hulning
(0-4), e = cut TDM (A til F). X betyder, at testen ikke er blevet gennemfart. Med hensyn til uskarphed inden for rammeme af test af modstandsdygtighed overfor snit (6.2), har resultaterne af
"Skeere Testen" kun et vejledende omfang, idet kun skeering ved tonodynamometer »TDM« (6.3) har givet et resultatgrundlag til bestemmelse af ydeevnen
EN374: Resultaterne ifalge EN16523-1 er baseret pa malte bearbejdningstider (se Tab. 1: A = Praestationsniveau. B = Bearbejdningstid malt (min)). J = n-Heptan; K= natriumhydroxid 40%; L
= svovisyre 96%; M = Salpetersyre 65%; P = hydrogenperoxid 30%; T = Formaldehyd 37%. Disse oplysninger afspejler ikke den faktiske varighed af beskyttelse pa arbejdspladsen og
afspejler ikke forskellene mellem blandinger og rene kemiske stoffer. Den kemiske modstanddygtighed blev fastsat under laboratorieforhold og pa praver udtaget kun pa handfladen og
vedrgrer kun de testede kemiske produkter. Den kan vaere anderledes, hvis det pageeldende produkt anvendes i en blanding. Det anbefales at kontrollere, om handskerne er egnede til den
pateenkte anvendelse, da betingelserne pa arbejdsstedet kan afvige fra testtypen grundet andre faktorers indflydelse sasom temperatur, slid og nedbrydning. Nar den anvendes, kan handsken
yde en mindre modstand over for kemikalieproduktet grundet aendringer i dens fysiske egenskaber. Bevaegelser, flaenger, gnidninger, og nedbrydning forarsaget af kontakt med
kemikalieproduktet kan reducere den faktiske anvendelsestid betydeligt. Ved setsende produkter kan nedbrydningen vaere den vigtigste faktor at overveje ved valg af handske, der er
modstandsdygtig over for kemiske produkter. Handsken skal efterses inden brug for alle fejl og defekter. Penetreringsmodstanden blev testet under laboratorieforhold og vedrerer kun preven,
der er testet. Nedbrydningsniveauerne ifglge EN374-4: 2013 indikerer aendringerne i handskernes perforeringsmodstand efter eksponering til det givne kemiske produkt.
EN ISO 374-5: Beskyttelse imod bakterier og svampe: Bestaet. Beskyttelse imod virus: Bestaet. Vigtigt: Allergene kdnnen in den Produktionsprozess und somit im Handschuh vorliegen, die
allergische Reaktionen hervorrufen kann. Denne handske kan anvendes i op til 5 ar efter fabrikationsdatoen. Overensstemmelseserkleeringen er tilgeengelig pa intemetsiden: se **.

H orfjpavon CE [EK] oT0 yavri onpaivel gupuoépguwon pe Tig Baoikég amaimaoeig Tou Eupwaikot Kavoviapod 2016/425.. Ta emimeda amédoang eival eyyunpéva povo yia v
TIaAGpn Tou yavtio. Mnv To XpnGILOTIOIEITE yia XEIPIOPO QVTIKEILEVWY TTou éxouv Beppokpaaia peyaAiTepn Twv 50° C. Aev ouvioTdral oUTe kabapiopog oUTte cuvtipnan. Mévo yia pia
xpfion. PuAdooete péoa otV apxIki Tou cuokeuaaia o€ pépog dpoaepd kai §npd. To yavri autd éxel ToToToINBE aTTd TOV KOIVOTIoINPEVO opyaviaud (BAETE *). H agioAdynan Tou
mapaptiparog VIII (evémra C2), yia v kamyopia Ill, dievepyriBnke ammé koivotroinpévo opyaviopo: BA. ***. Ta eikovoypaypara kai Ta oUPBoAa avapopds aTa TPATUTIa UTTIOSEIKVUOUV OTI TO
TIPOIOV CUMHOPQWVETI JE TO AVAPEPOPEVD EupwTTaikd TpdTUTIaL O1 TTANpOPOPiES AUTEG TUVODEUOVTAI OTTO TO EQUPHOTTEN ETTITIESA ATTOSOONG TIOU ETTITUYXAVOVTAI OTTO TO TIPOTdV oUWV
e To KaBe TpoTUTIO. O1 OXETIKEG AeTITOPEPEIEG avapépovTal TTapakaTw: EN374 : Ta amoteAéopara oUpgwva pe 1o EN 16523-1 Baaifovral ot perpnuévoug xpdvoug digheuang (BAETe Mivaka
1: A = emimedo amédoang. B = Metpnpévog xpovog diéAeuong (Aetrtd)). J = n-emrévio. K= udpogeidio Tou varpiou 40%. L = Beiké 00 96%; M = Nitpikd 0§0 65%. P = umrepogeidio Tou
udpoyovou 30%. T = poppakdelion 37%. O1 TTANPOPOPiEg aUTEG SEV AVTIKATOTITRI{OUV TV TIpaYHATIKK SIAPKEIX TIPOCTATIOG GTO XWPO £pyaaiag kal Sev avTIKATOTITRIOUV TIG SI0POPES HETAEY
TWV PIYHATWY KOl TV KaBapwy XNMIKWY ouaiwv. H XnpIKr avtoxr TTpoadiopioTnke CUNQWVA WE TIG EPYAOTNPIAKES CUVBNKES Kal BATE! BEIypaTWY TTou EAPBNCav povo amoé Ty TaAdun Kai
HOvO yia Ta XnuIkd TTou eAEyxBnKav. AuTH UTIopEi va TTapoua1aoBei SICQOPETIKR €AV TO UTIO £6£TaON TTPOIGV XPNOIHOTIOIEITaI O€ £val Wiypa. ZUVIOTATAI va EAEYXETE €AV Ta YavTIa Eival
KaTaANAa yia TV TTPoBAETTIOHEVN XPAON, KABWS 01 GUVBAKES GTO XWPO EPYATIag eVIEXETAI va BIapEPOUV AT TIG CUVBRKES Wiag TUTTIKAG SokIpAg Adyw Tng eTidpaong diagdpwv AAwv
TIapayovTwy, 0w eival N Bepuokpaaia, n IR kal n uToBaduion. To yavTi, 6Tav XpnoIOTIOIEITal, PTTOPET va TTPOCHEPEI AlyOTEPN QVTOXH Kal avTioTaon aTn XnpiKi ougia Adyw aAaywv
OTIG QUOIKEG TOU 1B16TNTEG. H Kivnan, 0 €B106G, N TPIH Kal n uTToRABNIGN TTOU TIPOKAAEITCN ATTO TV ETTOPH HE TV XNUIKF OUGT TIOPET VA PEIWOE! CNUAVTIKG TOV TIPaYMATIKO XpOvo Xprong.
Tia Ta SioBpwTIkG TTPOIOVTA, 1) ATTOIKOSONCT MTTOPET Va €ival O TTI0 GNAVTIKGG TIapayovTag TIou TIPETTE! va AGRETE UTIOWN OTav ETTIAEYETE £va YavVTI VBEKTIKG aTa XNUIKA. MpIv aTmd TV KaBe
xprion, eAEyETe To yavTi yia va evioTrioete TuxOv ehartiwpara iy atéleleg. H avtiotaon dieioduang éxel SokIpaoTEi O EpyacTnpIakéG CUVBIAKES Kal aQopd OVO TO GUYKEKPIMEVO Beiypa TTou
SokipdoTnke. Ta emimeda amoikodounong oUpwva pe 1o TTp6TuTIo EN 374-4: 2013 utrodeikvuouv peTaBOAEG OTO €TTITTEGD AVTOXNG OE TUXGV DIATPNGN TWV YaVTIWV WETA aTTd £KBEON OTNV UTIO
e&gTaon xnuikr ouaia. EN ISO 374-5: Mpoatacia amd Ta Bakmpia kai Toug piknTeg: PASS. Mpootaaia amé Toug 100g: PASS. Auté 1o yavTi propei va xpnoiuotoindei éwg kal 5 €m petd
amd TV nUepopnvia apaywyng Tou. H diAwaon ouppépewong ival SiaBéaiun amv ioTooeAida: BA.**.

CE-margis kindal tahistab vastavust Euroopa Liidu maarusega 2016/425 pohinduetele. Kasutustdhusus on tagatud ainult kinda peopesa osale . Arge kasutage ega kaidelge
tooteid temperatuuril tile 50 °C. Ei soovitata puhastamist ega hooldamist. Ainult Gihekordseks kasutamiseks. Sailitage originaalpakendis jahedas ja kuivas kohas. Kinnas on sertifitseeritud
kindlas ametkonnas (vt*). lll kategooria kohta on teavitatud asutus teostanud lisa VIl (mooduli C2) hindamise : vt ***. Simbolid ja viited standarditele néitavad, et artikkel vastab Euroopa
standarditele voi viidetele. Selle teabega kaasnevad vajaduse korral tootest tulenevad tootlikkuse tasemed vastavalt igale standardile. Uksikasjad on esitatud allpool: EN 388: a=kulumiskindlus
(0-4); b=perforatsioonikindlus (0-5); c=rebenemiskindlus (0-4); d=sisseldikekindlus (0-4), e = corte TDM (A a F). X tahendab, et test ei ole Iabitud. En cuanto al recorte de la grasa superficial en
virtud de la prueba de resistencia al corte (6.2), los resultados de la "Prueba de Corte" son a titulo indicativo, sdlo la prueba de resistencia al corte con tonodinamémetro 'TDM' (6.3) ha
obtenido un resultado de referencia para la determinacion del rendimiento. EN374: tulemused vastavalt EN16523-1 pohinevad moddetud kasutusaegadel (vt tabelit. 1 : A = toimivuse tase B =
moddetud ajavahemik (min). J = n-heptaan. K= naatriumhiidroksiid 40% L = vaavelhapet 96%; M = lammastikhape 65%; P = vesinikperoksiid 30%; T = formaldehiiiid 37%. See teave ei
kajasta tookohal kehtiva kaitse tegelikku kestust ja ei kajasta segude ja puhaste kemikaalide erinevusi. Keemiline vastupidavus maarati vastavalt laboratoorsetele tingimustele ja proovid voeti
ainult peopesast ja ainult katsetatud kemikaalide jaoks. See véib olla erinev, kui toodet kasutatakse segus. Soovitatav on kontrollida, kas kindad sobivad kasutamiseks ettenahtud otstarbel,
kuna té6koha tingimused véivad tiiipilistest katsetest erineda, néiteks temperatuur voi abrassioon. Kasutamisel véib kinnas keemiliste omaduste muutumise tottu osutada vaijsemat keemiliselt
vastupanu. Kemikaalidega kokkupuutest pohjustatud likumised, piisad ja hoGrdumine vdivad oluliselt vahendada tegelikku kasutusaega. Sodvitavate toodete puhul voib lagunemine olla kdige
olulisem tegur, mida tuleb arvestada keemiliselt resistentse kinda valimisel. Enne kasutamist kontrollige kinnaste puudusi véi vigu. Penetratsioonitakistus on katsetatud laboratoorsete
tingimustega ja see puudutab ainult katsetatud proovi. Lagunemisaste vastavalt standardile EN374-4: 2013 néitab muutusi kindadetailide Iabitorkamise resistentsuses parast kokkupuudet
vaadeldava kemikaaliga. EN ISO 374-5: Bakteriaalne- ja seenekaitse: PASS. Kaitse viiruste eest: PASS. HOIATUS: Allergeenid véivad esineda tootmisprotsessi ja seega kinda, mis vdib
pohjustada allergilisi reaktsioone. Kinnast saab kasutada 5 aastat parast selle valmistamise kuupaeva. Vastavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt: **.

Tassa kasineessa oleva CE-merkinta tarkoittaa sité, etté eurooppalaisesta asetuksesta 2016/425 olennaisia vaatimuksia noudatetaan. Suorituskyky taataan vain késineen
kémmenosassa. Ala kayta sellaisten esineiden késittelyyn, joiden lampbtila on yli 50°C. Ei suositeltuja puhdistus- tai huoltotoimenpiteité. Vain kertakayttéon. Sailyta alkuperdisessa
pakkauksessaan viiledssa ja kuivassa paikassa. limoitettu laitos (kts. *) on sertifioinut tdmén kasineen. Liitteen VIl (moduulin C2) arvicinnin luokalle Il on tehnyt iimoitettu laitos: katso™**.
Symbolit ja viittaukset standardeihin osoittavat, etta tuote on mainitun Euroopan unionin normin/mainittujen Euroopan unionin normien mukainen. Naiden tietojen yhteydessa on tarvittaessa
tuotteen jokaisen normin mukaisesti saavuttama suorituskyky. Yksityiskohdat ovat seuraavat: EN388: a = hankauslujuus (0-4), b = viiltosuoja (0-5), ¢ = repeytymislujuus (0-4), d =
puhkaisulujuus (0-4), e = cut TDM (A-F). X ilimoittaa, ettei testid ole tehty. Mita vaahdon poistoon leikkauslujt issa (6.2) tulee, "lei in" tulokset ovat vain suuntaa antavia. Vain
tonodynamometrin "TDM" leikkauslujuustestin (6.3) tulos antaa viitteit& suorituskyvystd. EN374: EN16523-1:n mukaiset tulokset perustuvat mitattuihin aikoihin (katso taulukko 1:
A=suorituskyky. B=mitattu aika (minuuteissa)). J = n-heptaani. K = natriumhydroksidi 40%. L = rikkihappoa 96%; M = typpihappo 65%; P = vetyperoksidi 30%; T = formaldehydi 37%. Tama
tieto ei heijasta suojaimen todellista kestoa tyopaikalla tai heijasta eroja seosten ja puhtaiden kemikaalien valilla. Kemiallinen kestévyys on maéritelty laboratorio-olosuhteiden mukaisesti ja
vain kdmmenelta otetuista naytteista, ja se koskee vain testattuja kemikaaleja. Se voi olla erilainen, jos tuotetta kéytetadén seoksessa. On suc tarkistaa, sopivatko kasineet niiden
kayttotarkoitukseen, koska tydpaikan olosuhteet voivat erota testiolosuhteista erilaisten tekijéiden vaikutuksesta, kuten esim. ldmpétilan, kulumisen ja hajoamisen vaikutuksesta. Kun késinetta
kéytetaan, se voi kestaa kemikaaleja huonommin, jos en n, fysikaalisissa ominaisuuksissa on tapahtunut muutoksia. Liikkeet, repemat, hankaukset ja kemikaalin kosketuksesta aiheutunut
heikkeneminen voivat merkittavasti vahentaa todellista kayttdaikaa. Syovyttavien tuotteiden kohdalla hajoaminen voi olla tarkein huomioon otettava asia silloin, kun valitaan kemikaaleja
kestévaa késinettd. Tarkista késine ennen kayttod havaitaksesi viat tai puutteet. Lapéisynkestavyys on testattu laboratorio-olosuhteissa ja se koskee vain otettuja naytteitd. EN 374-4:2013:n
mukaiset hajoamistasot osoittavat muutoksia késineiden puhkaisunkestévyydessé sen jalkeen, kun ne ovat altistuneet kyseess olevalle kemikaalille.

EN ISO 374-5: Suojautuminen bakteereja ja sienié vastaan: HYVAKSYTTY. Suojautuminen viruksia vastaan: HYVAKSYTTY. Huomio: Allergeenit voivat olla lasné tuotantoprosessissa ja siten
kasine, joka voi aiheuttaa allergisia reaktioita. Taté kasinetta voidaan kéyttaa enintédan 5 vuotta valmistuspaivan jélkeen. Vaatimustenmukaisuusvaatimus on saatavilla internetsivulla: katso**.

m Oznaka CE na rukavici oznacava sukladnost s bitnim zahtjevima Europske uredbe 2016/425. Zajamcene razine izvedbe odnose se samo na dlan rukavice. Ne upotrebljavati za

‘anje predmetima pri temperaturi vecoj od 50 ° C. Nisu dozvoljeni preporuceni postupci ¢is¢enja i odrzavanja. Samo za jednokratnu uporabu. Skladistiti u originalnoj ambalazi na hladnom
i suhom mjestu. Ova rukavica je certificirana od strane ovladtenog tijela (vidi *). Procjenu prema Prilogu VIII (Modul C2) za kategoriju Ill provelo je prijavljeno tijelo: vidi ***. Simboli i normativne
reference oznacavaju uskladenost proizvoda s jednom ili vise navedenih europskih normi. Ove informacije se primjenjuju ako su postignute razine izvedbe proizvoda u sukladnosti sa svakom
od navedenih normi. Pojedinosti su navedene u nastavku: EN388: a= otpor na brusenje (0-4), b= otpor na rezanje (0-5), c= otpor na habanje (0-4), d = otpor na busenje (0-4), E = rez TDM (A
do F). X znagi da testiranje nije provedeno. Sto se tice otupljivanja u okviru testova otpomosti na rezove (6.2), rezultati "Testa reza" imaju samo indikativno znacenie, a jedino ispitivanje otpora
na rezove u tonodinamometru "TDM" (6.3) daje rezultat koji ima odredujucu referencu za izvedbu. EN374: Sukladno zahtjevima norme EN16523-1, rezultati se temelje na izmjerenom vremenu
prolaska (vidi tab. 1: A = Razina izvedbe. B = Izmjereno vrijeme prolaza (min)). J = n-heptan. K = natrijev hidroksid 40%. L = sumporna kiselina 96%; M = 65% dusicne kiseline; P = vodikov
peroksid 30%; T = Formaldehid 37%. Ovaj podatak ne odraZava stvarno trajanje mjera zastite na radu niti razlike izmedu smjesa i Gistih kemijskih supstanci. Kemijska otpornost je odredena u
skladu s laboratorijskim uvjetima i uzorcima uzetim samo na dlanu te se odnosi isklju¢ivo na testirane kemijske proizvode. MoZe se razlikovati ako se proizvod koristi u smjesi. Preporudljivo je
provjeriti jesu li rukavice pogodne za predvidenu upotrebu jer se uvjeti na radnom mjestu mogu razlikovati uvjeta tijekom probnih ispitivanja zbog utjecaja razlicitih ¢imbenika, primjerice
temperature, habanja i razgradnje. Tijekom uporabe rukavica moze pokazivati manju otpornost na neku kemikaliju zbog nastalih promjena njezinih fizickim svojstava. Pokreti, poderotine,
trljanje i razgradnja nastala zbog kontakta s kemikalijom moze zna¢ajno smanijiti vrijeme stvarnog koriStenja proizvoda. Za proizvode sklone koroziji, proces razgradnje moze biti najvazniji
¢imbenik kojeg treba uzeti u obzir kod odabira rukavica otpomnih na kemikalije. Prije uporabe, provjerite rukavice kako biste otkrili sve eventualne nepravilnosti ili mane proizvoda. Otpornost na
probijanje testirana je u laboratorijskim uvjetima i odnosi se samo na probni uzorak. Razine razgradnje prema normi EN374-4: 2013 pokazuju promjene u otpornosti na probijanje rukavica
nakon izlaganja odredenoj kemikaliji. EN ISO 374-5: Zastita od bakterija i gljivica: PROLAZNO. Zastita od virusa: PROLAZNO. UPOZORENJE: Alergeni mogu biti prisutni u procesu
proizvodnje, a time i u rukavicu koja moze izazvati alergijske reakcije. Ova rukavica moZe se koristiti tijekom vremenskog razdoblja do 5 godina od datuma proizvodnje. Izjava o sukladnosti
dostupna je na mreznoj stranici : vidi **.

EK (EIROPAS KOMISIJAS) apzimé&jums uz cimda atbilst Eiropas regulu 2016/425 bitiskam prasibam. Veiktspéjas kvalitate ir garantéta tikai plaukstas dalai. Neizmantot
manipulcijam ar priekdmetiem, kuru temperataru parsniedz 50 ° C. Nav nepiecie$ama tiridana vai kop$ana. Tikai vienreiz&jai izmantosanai. Uzglabat originalaja iepakojuma vésa un sausa
vieta. So cimdu ir apstiprinajusi attieciga organizacija (sk. *). Attieciba uz Ill kategoriju, pilnvarota iestade ir veikusi VIII pielikuma (C2 modula) novértgjumu: skatit ***. Piktogrammas un norazu
atsauces norada, ka izstradajums atbilst minétajiem Eiropas normativajiem aktiem. Sai informacijai pievienota izstradajuma kvalitates lfmena norades atbilstosi katram standartam. Sikaka
informacija ir sniegta Seit: EN388: a=izturiba pret berzi (0-4); b=izturiba pret iegriezumu (0-5); c= nodilumizturiba (0-4); d=izturiba pret caurduranu (0-4), e = TDM griezums (A lidz F). X
nzimé, ka tests nav veikts. Attieciba uz zemadas tauku atdali$anu griezuma (6.2.) pretestibas testa ietvaros, "Griezuma testa" rezultatiem ir tikai informativa nozime, tikai tonodinamometra
"TDM" griezuma pretestibas (6.3) kritériji nosaka izpildes rezultatus.

EN374: Rezultati saskana ar EN16523-1 tiek balstiti uz izmérito caurlaides laiku (sk. tabulu. 1: A = veiktspéjas imenis. B = méritais parejas laiks (min)). J = n-heptans; K= natrija hidroksids
40%. L= Sérskabe 96%; M = slapekiskabe 65%; P = Gdenraza peroksids 30%; T = formaldehids 37%. 3T informacija neatspogulo faktisko aizsardzibas ilgumu darba vieta un neatspogulo
atskiribas starp jauktiem un tiriem kimiskajiem produktiem. Kimiska izturiba tika noteikta laboratorijas apstaklos un paraugos, kas tika nemti tikai uz plaukstas un neattiecas uz izmantotajiem
Kimiskajiem produktiem. Ta var atSkirties, ja attiecigo produktu lieto maistjuma. Ir ieteikts parbaudt, vai cimdi ir pieméroti to planotajam lietojumam, jo darba apstakli var radit atskiribas
salidzinajuma ar parbaudrto paraugu dazadu faktoru, pieméram, temperatras, nodiluma vai noardi$anas, ietekmé. Izmanto$anas laika cimds var samazinat pretestibu attiectba uz kimiskajiem
produktiem, ja to fiziskas Tpasibas ir mainfjusas. Kustibas, uzmavas, berzes un degradacijas, ko izraisa saskare ar Kimiskajiem produktiem var ievérojami samazinat faktisko lietoanas ilgumu.
Koroziviem produktiem degradacija ir vissvarigakais faktors, kas janem véra, izvéloties kimiski izturigu cimdu. Pirms lietoSanas parbaudiet cimdu, lai noteiktu defektus vai nepilnibas.
Caurlaidibas pretestiba tika parbaudita laboratorijas apstaklos un attiecas tikai uz parbaudito paraugu. Sadali$anas limeni saskana ar EN374-4: 2013 norada uz izmainam cimdu caurdur$anas
pretestiba péc paklau$anas izskatitajam kimiskajam produktam.

EN ISO 374-5: aizsardziba pret baktérijam un sénftem: PASS. Aizsardziba pret virusiem: PASS. So cimdu var izmantot lidz 5 gadiem péc ta izgatavo$anas datuma. Atbilstibas deklaracija ir
pieejama timekla vietné: skatit **.
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De op de handschoen aangebrachte CE-markering verwijst naar de naleving van de essentiéle eisen van van de Europese Verordening 2016/425. De prestatieniveaus worden
enkel gegarandeerd op de palm van de handschoen. Deze handschoen niet gebruiken voor het hanteren van voorwerpen van een temperatuur hoger dan 50 ° C. Geen aanbevolen reiniging
of onderhoud. Enkel voor eenmalig gebruik. In de originele verpakking bewaren op een frisse en droge plaats. Deze handschoen werd gecertificeerd door de vermelde instantie (zie *). De
Bijlage VIII (module C2)-beoordeling werd voor categorie Ill door aangemelde instantie uitgevoerd: zie ***. De pictogrammen en de referenties naar de normen geven aan dat het artikel in
overeenstemming is met de geciteerde Europese norm(en). Die informatie wordt indien van toepassing vergezeld door de prestatieniveaus verkregen door het artikel volgens elke norm. De
details worden hieronder gegeven: EN388 : a = afsluiten (0-4), b = snijden (0-5), ¢ = scheuren (0-4), d = perforeren (0-4), e = snede TDM (A tot F). X betekent dat de test niet uitgevoerd is.
Wat de vervlakking in het kader van van weerstandstest van de snede betreft(6.2), zijn de resultaten van de "Snijtest" slechts indicatief. Alleen de weerstandstest met een snede met een
tonodynamometer "TDM" (6.3) is het referentieresultaat die de prestatie bepaalt. EN374: De resultaten volgens EN16523-1 zijn gebaseerd op de gemeten tijdsverlopen (zie Tab. 1: A=
prestatieniveau. B = Gemeten tijdsverloop (min)). J = n-Heptan; K=natriumhydroxide 40%. L = 96% zwavelzuur; M = Salpeterzuur 65%; P = waterstofperoxide 30%; T = Formaldehyde 37%.
Deze informatie is niet een afspiegeling van de werkelijke duur van bescherming op de werkplek en weerspiegelt niet de verschillen tussen de mengsels en de zuivere chemische stoffen. De
chemische weerstand werd bepaald volgens laboratoriumvoorwaarden en op monsters die enkel op de palm werden afgenomen en heeft alleen betrekking op de geteste chemische stoffen.
Ze kan verschillend zijn als het betrokken product in een mengsel wordt gebruikt. Het wordt aangeraden om na te gaan of de handschoenen geschikt zijn voor het beoogde gebruik, aangezien
de omstandigheden op de werkplek kunnen variéren van testtype onder invioed van diverse andere factoren, zoals temperatuur, slijtage en degradatie. Wanneer de handschoen gebruikt
wordt, kan de handschoen minder weerstand bieden aan het chemische product omwille van de veranderingen in de fysische eigenschappen. De bewegingen, scheuren, wrijving en de
degradatie veroorzaakt door het contact met het chemische product kunnen de werkelijke gebruikstijd aanzienlijk verminderen. Voor bijtende producten kan de degradatie de belangrijkste
factor zijn om rekening mee te houden bij de keuze van een handschoen die tegen chemische producten bestendig is. Inspecteer de handschoen voér gebruik om enige defecten of
imperfecties te ontdekken. De penetratieweerstand werd getest onder laboratoriumvoorwaarden en heeft alleen betrekking op het geteste monster. De niveaus van degradatie volgens EN374-
4: 2013 duiden de wijzigingen aan in de weerstand tegen de perforatie van de handschoenen na blootstelling aan het onderzochte chemische product. EN ISO 374-5: Bescherming tegen
bacterién en schimmels: PASS. Virusbescherming: PASS. Opgelet: Allergenen aanwezig zijn in het productieproces en dus de handschoen die allergische reacties kunnen veroorzaken. Deze
handschoen kan gebruikt worden tot 5 jaar na de datum van vervaardiging. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website: zie**.

PL Oznakowanie CE umieszczone na tej rekawicy oznacza zgodno$¢ z zasadniczymi wymogami rozporzadzenia europejskiego 2016/425. Gwarantowane poziomy wydajnosci
dotycza tylko wewnetrznej powierzchni rekawicy. Nie uzywaj jej do chwytania przedmiotéw o temperaturze wyzszej niz 50°C. Nie zaleca sig czy$ci¢ ani konserwowag. Wytacznie do
jednorazowego uzytku. Przechowuj w oryginalnym opakowaniu, w chiodnym i suchym miejscu. Niniejsza rekawica jest certyfikowana przez jednostke notyfikowang (patrz: *). Jednostka
notyfikowana przeprowadzita ocene zatacznika VIII (modut C2) dla kategorii Ill, patrz: ***. Piktogramy i odnosniki do norm informuja, e artykut ten jest zgodny z cytowana norma lub
cytowanymi normami europejskimi. Informacje te dotaczone sa w przypadku gdy obowiazuja odpowiednie poziomy wydajnosci osiagniete przez artykut wediug kazdej normy. Ponizej podana
jest informacja szczegotowa: EN388: a=odporno$¢ na $cieranie (0-4); b=wytrzymato$¢ na cigcie (0-5); c= odporno$¢ na rozdarcie (0-4); d=odporno$¢ na przebicie (0-4), e = ciecie TDM (od A
do F). X oznacza, ze test nie zostat przeprowadzony. Odno$nie do zewnetrznego tluszczu w tescie odpornosci na ciecie (6.2), wyniki testu ciecia” sg raczej orientacyjne, jedynie badanie
odpornoéci na ciecie tonodynamometrem ,TDM” (6.3) daje podstawe. EN374 : Wyniki otrzymane zgodnie z norma EN16523-1 zostaty uzyskane na podstawie mierzonych czaséw przebicia
(patrz: Tab. 1: A = Poziom wydajnosci. B = Mierzone czasy przebicia (min). J = n-heptan; K = wodorotlenek sodu 40% ; L = 96% kwasu siarkowego; M = kwas azotowy 65%; P = nadtlenek
wodoru 30%; T = formaldehyd 37%. Niniejsza informacja nie jest odzwierciedleniem rzeczywistego czasu trwania ochrony w miejscu pracy ani réznic pomiedzy mieszaninami produktow
chemicznych a ich czystymi postaciami. Odporno$¢ chemiczna zostata wyznaczona zaleznie od warunkéw laboratoryjnych oraz w odniesieniu do prébek pobranych wytacznie na wewnetrzng
powierzchnie rekawicy, i dotyczy tylko testowanych produktéw chemicznych. Moze ona by¢ inna, jesli rozwazany produkt wykorzystywany jest w mieszaninie. Zaleca si¢ sprawdzenie, czy
rekawice sg odpowiednie do zamierzonego uzytkowania, gdyz warunki w miejscu pracy moga odbiega¢ od innych warunkéw uzytkowania w rezultacie wptywu réznych innych czynnikéw,
takich jak temperatura, $cieranie lub degradacja. Rekawica podczas uzytkowania moze wykazywa¢ mniejszg odporno$¢ na produkt chemiczny w wyniku zmiany jej wiasciwosci fizycznych.
Ruchy, rozdarcie, przetarcie i uszkodzenie spowodowane przez kontakt z produktem chemicznym moga znacznie zmniejszy¢ rzeczywisty czas uzytkowania. W przypadku produktow zracych
degradacja moze by¢ czynnikiem najwazniejszym przy wyborze rekawicy odpornej na kontakt z produktami chemicznymi. Przed uzyciem sprawdz rekawice, aby wyeliminowac¢ wszelkie
niedoskonatoéci. Odporno$¢ na przebicie zostat przetestowana w warunkach laboratoryjnych i dotyczy tylko testowanej probki. Poziom degradacji zgodnie z normg EN374-4 :2013 wskazuja
zmiany odpornosci na przebicie rekawic wystawionych na dziatanie danego produktu chemicznego. EN ISO 374-5: Ochrona przed bakteriami i grzybami: AKTYWNA. Ochrona przed wirusami:
AKTYWNA. OSTRZEZENIE: W procesie produckji moga wystepowat alergeny, ktére sa odpowiedzialne za wywowatnie reakcji alregicznych. Czas uzytkowania rekawicy: do 5 lat od daty
produkgji. Deklaracja zgodno$ci zamieszczona jest na stronie internetowej, patrz: **.

Marcajul CE de pe manusa semnifica conformitatea cu cerintele esentiale din Regulamentul european 2016/425. Nivelurile de performanté sunt garantate numai pentru paima
manusii. A nu se utiliza pentru manipularea obiectelor cu o temperaturéd mai mare de 50°C. Nu se preconizeaza necesitatea curatarii si intretinerii. Doar pentru utilizare unica. A se pastra in
ambalajul original intr-un loc racoros si uscat. Aceastd manusa a fost certificatd de organismul notificat (a se vedea *). Evaluarea Anexei VIII (modulul C2) a fost efectuaté pentru categoria Il
de catre organul nofificat: a se vedea ***. Pictogramele si referintele la standarde indicé faptul ca articolul respectd standardul (standardele) european(europene) citat(e). Aceste informatii sunt
Tnsotite, dacé se aplica, de nivelurile de performanté obtinute de articol in conformitate cu fiecare standard. Detaliile sunt prezentate mai jos:

EN388: a=rezistenta la abraziune (0-4); b=rezistenta la téiere (0-5); c= rezistenta de rupere (0-4); d=rezistenta la strapungere (0-4), e = tiere TDM (A la F). X inseamnd ca testul nu a fost
efectuat. In ceea ce priveste matuirea in cadrul testului de rezistentd la téiere (6.2), rezultatele « Testului de taiere » sunt doar o gama indicativd, numai testul de rezistenta la taierea cu
tonodinamometrul « TDM » (6.3) este rezultatul de referinta determinant al performantei. EN374: Rezultatele conform EN16523-1 se bazeaza pe timpul de trecere masurat (a se vedea Tab. 1:
A = nivel de performanta. B = timpul de trecere masurat (min)). J = n-Heptan; K= hidroxid de sodiu 40%; L=Acid sulfuric 96%; M = acid azotic 65%; P = Peroxid de hidrogen 30%; T =
formaldehida 37%. Aceste informatii nu reflectd durata efectiva de protectie la locul de munca si nu reflecté diferentele dintre amestecuri si substante chimice pure. Rezistenta chimica a fost
determinaté in functie de conditiile de laborator si doar in baza probelor prelevate pe palma si se refera numai la substantele chimice testate. Aceasta poate fi diferita in cazul in care produsul
n cauza este utilizat intr-un amestec. Se recomanda sa se verifice dacd méanusile sunt potrivite pentru utilizarea intentionata, deoarece conditiile de la locul de munca pot varia faté de tipul de
utilizare testat, datoritd influentei a diversi factori, cum ar fi temperatura, abraziunea si degradarea. Atunci cand este utilizatd, manusa poate oferi o rezistenta mai redusa la substanta chimica
din cauza modificarilor proprietétilor sale fizice. Miscarea, prinderea, frecarea si degradarea cauzate de contactul cu substanta chimica pot reduce in mod semnificativ timpul real de utilizare. In
cazul produselor corozive, degradarea poate fi cel mai important factor de luat in considerare la selectarea unei ménusi rezistente la substante chimice. inainte de utilizare, inspectati manusa
pentru a detecta orice defect sau imperfectiune. Rezistenta la penetrare a fost testata in conditii de laborator si se refera numai la proba de testare. Nivelurile de degradare, conform EN374-4:
2013 indica modificarile din rezistenta la strapungere a manusilor dupa expunerea la substanta chimica studiata. EN ISO 374-5: Protectie impotriva bacteriilor si a fungilor: ADMIS. Protectie
mpotriva virugilor: ADMIS. AVERTISMENT: Alergenii pot fi prezente in procesul de produclie [i, prin urmare, in manula care poate provoca reaclii alergice. Aceasta manusa poate fi folosita
timp de pana la 5 ani dupa data fabricatiei. Declaratia de conformitate este disponibild pe site-ul internet: vedeti **.

m Mapkuposka CE Ha nepyaTke 03Ha4aeT COOTBETCTBIME OCHOBHbIM TpeboBaHusam EBponeiickoro pernamerta 2016/425. Yka3aHHble XapaKTepuCTUKK PacnpoOCTPaHSIKOTCS TONBKO Ha
30HY NagoHu He cneayeT MCMonb3oBaTh ANS MaHUNYNALMIA C NpeamMeTami, AMeloLvmi Temnepatypy Bbile 50°C. He pekomeHzyeTcs ouncTka u obenyxusaHme. TonbKo Ans 0AHOPa3oBoro
NpUMEHEHUs. XpaHWTb B OPUTMHANLHOW YNaKoBKe B MPOXMAAHOM 1 CyxoM MecTe. JTa nepyaTka Gbina cepTudmuLmMpoBaHa ynonHOMOYEHHbIM opraHom (cM. *). Mpunoxenue VIII (Mopynb C2)
OLigHKa NPOBEAEHa YMONHOMOUEHHbIM OpraHoM Ans kateropuu |11: cM. ***. CUMBOMbI U CCbINKM Ha CTaHAAPTHI YKa3bIBAIOT, YTO U3AENME COOTBETCTBYET EBPOMENCKUM UMM UHBIM YKa3aHHBIM
cTaHpapTam. [laHHast MHGOpMALMA CONPOBOXAETCS, €CNM NPUMEHUMO, YKa3aHUEM Ha XapaKTEpUCTUKVN U3AENNSi COrMAcHo KaxaoMy cTaHaapTy. Hiske npueopuTest noppobHast
pacwmdposka: EN388: a = cToiikocTb k uctupanmio (0-4), b = ctoiikocts k npopesy (0-5), ¢ = cToiikocTb k paspbiy (0-4), d = cToitkocTb k npokony (0-4), e = ucnbiTaHue nopesa Ha TDM (ot A
1o F). X 03Ha4aeT, 4To McnbITaHWe NPoBOANNOCH. UT0 KacaeTcs 3aTynneHns B pamkax UCTIbITaHUA Ha CoNpoTMBReHue nope3y (6.2), peynbTathl "TecToBoro nopesa” ABNAKTCA TONbKO
OPVEHTVPOBOYHBIMM; NPY 3TOM TOMBKO TECT COMPOTUBNEHNS Nope3y Ha ToHoAnHamomeTpe « TDM» (6,3) oBecneunBaeT pedhepeHTHBI pe3ynbTaT, onpeaensiolii paboume xapakTepucTuki.
EN374: Pesynbtathl cornacHo EN16523-1 ocHoBaHbI Ha M3MepeHIM BpeMeH NpoxoxaeHust (cm. Tabn. 1: A=ypoBeHb nokasateneil. B = MamepeHHoe BpeMsi NpoxoxaeHus (MuH)). J = n-
rentaH; K= ruapokena Hatpus 40%. L = 96% cepHas kucnoTa; M = asoTHas kucnota - 65%; P = nepokeup sofopoaa 30%; T = dopmansaerus 37%. [laHras nHdopmaums He oTpaxaeT
haKTU4eCKyto NPOJOMKUTENBHOCTb 3aLLMTBI NPY paBoTe 1 pasnuyns MEXMY CMECSMIA U YNCTBIMU XUMUYECKMMY BELLECTBaMI. XMMUYecKkas CTOMKOCTb Onpeaensinach B nabopatopHblx
YCNOBMsX 1 Ha 06pasLiax TONbKO B 30HE NajloHM, 1 OTHOCUTCS NLLb K NPOTECTUPOBAHHBIM XMMUYECKUM BelecTBaM. PeaynbTaTbl MOTYT BbiTb UHBIMM, €CIN KOHKPETHOE BELLECTBO
1Cnonb3yeTcst B CMecy. PEKOMeHAYeTCs NPOBEPUTb BO3MOXHOCTL MPUMEHEHNS MEPYATOK B TEX UMM WHBIX YCOBMSIX, NOCKOMbKY Takue YCrIoBUs Ha paBboyem MecTe MOTyT OTNYATLCS OT
3TanoHHbIX B BUAY BINSHUS UHBIX (DAKTOPOB: TEMNepaTypa, UCTUPaHUE W M3HOC. Mpu UCNONb30BaHUM MaTepUan nepyaTki MOXeT AEMOHCTPUPOBATb MEHBLLYIO XUMUYECKYIO YCTOR4MBOCTb B
CBSI31 C U3MEHEHMEM CBOUX (PU3NYECKUX CBOVCTB. M13ribbl, MOpesbl, UCTUPaHIe U U3HOC, CBA3AHHDI C KOHTAKTOM C XUMUYECKUM BELLECTBOM, MOTYT 3HaUUTErNbHO COKpaTUTL Bpemst
(haKTU4YECKOTO UCTIONb30BaHMS. B OTHOLLEHM BELLECTB, BbI3bIBAIOLLMX KOPPO3WHO, YCTOUNBOCTb K pasbefaHiio MOXET CTaTb HanGornee BaxHbIM (pakTopoM npy BbIGope XMU4eck
yCTOl4MBOIA NepyaTky. Mpexae Yem NoNL30BaTLCA NepyaTkamy, NPOBEPLTE MX Ha NPeMeT NOBpexXaeH!s U 6paka. YCTouMBOCTb K NPOHNKHOBEHMIO Bbina UCTbiTaHa B naBopaTopHbIX
YCIOBUSIX 1 OTHOCUTCS TOMBKO K TECTOBOMY 0BpasLly. YpoBHM Aerpaaumm B cooTseTcTaum ¢ EN374-4: 2013 yka3ablBaloT Ha 3MEHEHWS B YCTORYMBOCTM MEpYaTOoK K Mpokonam nocne
BO3/EICTBISA ykasaHHOro xumnyeckoro Betectea. EN ISO 374-5: 3awmta ot Gakepuit v rpubkos: COOTBETCTBYET. 3awwuta ot Bupycos: COOTBETCTBYET. AnnepreHbl MoryT
NpUCYTCTBOBATH B NPOLIECCENPON3BOACTBA U, TakuM 0Gpa3oM, B nepyaTke, KoTopble MOTYT BbI3bIBATb annepruyeck1e peakLyi. dTa nepyaTka MOXeT UCMONb30BATLCS 10 5 NeT nocne Aathl
e€ n3roToBneHns. [leknapavys COoTBETCTBUS AOCTYMHA Ha caifTe: CM. **.

Handskens CE-mérkning innebar att den dverensstdmmer med i den europeiska forordningen 2016/425. Prestandanivaerna garanteras endast pa handskens handflata. Anvand
inte for hantering av foremal med en temperatur 6ver 50° C. Ingen rengéring eller underhall rekommenderas. Endast for engangsbruk. Forvara i originalférpackningen pa en sval och torr
plats. Denna handske har certifierats av den angivna organisationen (se *). Piktogrammen och normernas referenser indikerar att paragrafen &r i enlighet med den eller de angivna europeiska
normerna. Informationen &tfoljs, om tillampbar, av prestandanivaerna som erhalls genom paragrafen till varje norm. Specificering ges nedan:

EN388 : a = n6tning (0-4), b = skarning (0-5), ¢ = rivhallfasthet (0-4), d = perforering (0-4), e = skéring TDM (A till F). X betyder att testet inte har genomforts. Nar det galler avtrubbning i
skarmotstandstestet (6.2) ar resultatet av "Test Cup” endast vagledande, endast testet for skarmotstand till tonodynamometer "TDM" (6.3) &r referensresultatet som bestammer prestanda.
EN374: Resultaten enligt EN16523-1 baseras pa uppmétta forloppstider (se Tab.) 1: A = resultatniva. B = uppmatt forloppstid (min)). J = n-heptan. K= natriumhydroxid 40%. L = svavelsyra
96%; M = salpetersyra 65%; P = Vateperoxid 30%; T = Formaldehyd 37%. Denna information aterspeglar inte skyddets verkliga varaktighet pa arbetsplatsen och aterspeglar inte skillnaderna
mellan blandningar och rena kemikalier. Den kemiska resistansen faststélldes efter laboratoriefrhallanden och provtagningar pa endast handflatan och géller enbart de testade kemikaliemna.
Den kan vara annorlunda om den aktuella produkten anvéands i en blandning. Det rekommenderas att kontrollera om handskarna ar lampliga for den avsedda anvandningen, eftersom
forhallandena pa arbetsplatsen kan avvika fran typ-testet genom paverkan av andra skilda faktorer, som temperatur, nétning och skador. N&r den anvands kan handsken skapa ett mindre
motstand till den kemiska produkten pa grund av féréndringar i dess fysiska egenskaper. Forandringar, revor, friktion och skador som har orsakats genom kemikaliekontakt kan avsevart
minska den faktiska anvandningen. Fér fratande produkter kan skadan vara den viktigaste faktor att ta i beaktande vid val av en kemikalieresistent handske. Kontrollera om handsken har
nagra defekter innan anvandning. Penetreringsresistens har testats under laboratorieforhallanden och géller endast det testade provet. Skadenivaer enligt EN374-4 :2013 indikerar
forandringar i handskarnas perforeringsresistens efter exponering for den aktuella kemikalien. EN ISO 374-5: Skydd mot bakterier och svamp: PASS. Virusskydd: PASS. Allergener kan vara
nérvarande i produktionsprocessen och darigenom i handskfacket som kan orsaka allergiska reaktioner. Denna handske kan anvandas upp till 5 ar efter tillverkningsdatum. Deklarationen om
Gverensstammelse finns pa webbplatsen: se **.

Bu eldivenin tizerindeki CE isareti, onun 2016/425 Avrupa Yonetmeligi temel gerekliliklerine uyguniugu gostermektedir. Performans seviyeleri sadece eldivenin avug igi tizerinde
garanti edilir. 50° C'nin izerindeki sicakliktaki nesnelerin taginmast igin kullanmayin. Temizlik veya bakim yapiimamasi 6nerilir. Sadece tek kullanimliktir. Serin ve kuru bir yerde orijinal
ambalajinda saklayin. Bu eldiven yetkili kurulug tarafindan onaylanmistir (bakiniz *). Ek VIII (Modiil C2) degerlendirmesi, onaylanmis kurulus tarafindan kategori lll igin yapilmigtir: bkz. ***.
Piktogramlar ve standartlara géndermeler, iiriiniin, belirtilen Avrupa standardi ile uyumlu oldugunu géstermektedir. Bu bilgi, eger uygulanabilirse, tiriiniin her bir standarda uygun olarak ulastigi
performans diizeylerine eglik edecektir. Detaylar asagida verilmistir: EN388: a = aginma (0-4), b = kesme (0-5), ¢ = yirtilma (0-4), d = delinme (0-4), e = TDM kesimi (A'dan F'ye). X, testin
gergeklestirimedigini gosterir. Kesilme direnci testi (6.2) cergevesinde korlesmeye iliskin olarak, « Kes Testi » sonuglari belirtici araligi tasimakta ve sadece « TDM » (6.3) cihaziyla kesme
direncine yapilan test performansi referans sonucu olacaktir. EN374: EN16523-1'e gore sonuglar, dlgiilen gegit siirelerine dayanir (bkz. Tab 1 : A=performans diizeyi. B = dlglilen gegis zamani
(dak)). J = n-heptan. K=sodyum hidroksit 40%; L = siilfiirik asit% 96; M = Nitrik asit% 65; P = Hidrojen peroksit% 30; T = Formaldehit% 37. Bu bilgiler is yerinde korumanin gergek siireyi
yansitmamaktadir ve karigimlar ile saf kimyasallar arasindaki farklari yansitmamaktadir. Kimyasal direng, laboratuvar kosullarina gére belirlendi ve numuneler sadece avug iginden alindi ve
endiseler sadece test edilen kimyasallar igin gegerlidir. S6z konusu Urtinin bir karigim olarak kullaniimasi halinde, farkli olabilir. Eldivenlerin amaglanan kullanim igin uygun olup olmadigint
kontrol etmeniz 6nerilir, glinku isyerindeki kosullar sicaklik, agsinma ve degradasyon gibi diger cesitli faktorlerin etkisinden dolay: tipik testten farkli olabilir. Eldiven kullanildiginda, fiziksel
6zelliklerinde meydana gelen degisiklikler nedeniyle kimyasala kargi daha az direng gosterebilir. Kimyasalla temastan kaynaklanan hareketler, ¢ikik uglar, siirtinme ve degredasyon 6nemli
6lgtide fiili kullanim stiresini azaltabilir. Korozif driinler igin, kimyasallara direngli bir eldiven segerken g6z 6niinde bulundurulmasi gereken en 6nemli faktér bozulma/degredasyon olabilir.
Kullanimdan énce, herhangi bir kusur veya eksiklikleri tespit etmek icin eldiveni kontrol edin. Penetrasyon direnci laboratuvar kosullarinda test edilmis ve endiseler sadece test edilen
numuneyle ilgilidir. EN374-4: 2013'e gore bozunma/degredasyon seviyeleri, ilgili kimyasala maruz kaldiktan sonra eldivenlerin delinme direncindeki degisiklikleri gosterir. EN ISO 374-5 :
Bakteri ve mantarlara kars! koruma : GEGTI. Viriislere karg! koruma: GEGTI. Uretim siirecinde mevcut olabilecek alerjenler iretilen eldivene gegerek alerjik reaksiyona neden olabilir. Bu
eldiven Gretim tarihinden itibaren 5 yila kadar kullanilabilir. Uygunluk beyanini web sitesinde bulabilirsiniz: bkz **.

m HaHeceHe Ha Lito pykaBuiky MapkysaHHs CE BKka3ye Ha BianoBifHICTb OCHOBHIUM BUMOram €Bponeiicbkoro pernameHTy 2016/425. BkasaHi piBHi eheKTMBHOCTI rapaHToBaHi nuwe
[iNsi fONoHi pykaBuyku. He cnia BukopuctoByBaTh Anst poboTi 3 npeameTamu 3 Temnepatypoto noHag 50°C. He pekoMeHAYETCs Hi YMLLEHHS, ai oBcnyroByBaHHs. BuHsTkoBo ans
0[1HOPa30BOTO BUKOPUCTaHHS. 36epiraTit B opuriHanbHilt ynakosLy B IpoXonoAHoMy i cyxomy Mmicuy. Lisi pykaBuuka Gyna cepTudikosaHa ynoBHOBaXeHUM OpraHoM (ave.*). MosinomMneHnm
opraHom 6yrio BukoHaHo oiHioBakHs floaatka VIII (Moaynb C2) ans kateropii ll: guB. ***. YMOBHI No3HaueHHsi Ta NOCUNaHHs Ha HOPMU BKa3yTb Ha Te, LLO BUPI6 BianoBigae 3asHaueHM
€BponencbkuM Hopmam. Taka iHdhopmalLlist CynpoBOXYETbCS, 3a BiANOBIAHMX 06CTaBMH, AAHUMM NMPO PiBHI NPOAYKTUBHOCTI, L0 AOCSTaloTCS BUPOGOM 3riAHO 3 KOXHOI0 3 HOpM. [loknaaHa
iHhopmallis HaBeeHa Hxye: EN388: a=Onip ctupanHio (0-4); b=cTilkictb Ao poapisaHHs (0-5); c= onip pospusy (0-4); d=onip npokony (0-4), e = Haapi3 Ha TM (i A go F). X o3HauaeT,
YTO UCTbITaHWe He npoBoaunocs. Lo ctocyeTbea 3aTynneHHs B npoLieci BUNpobyBaHHs Ha CTilKiCTb A0 Haapisis (6.2), T pesynbTath « TECTY Ha HAApi3» He MatoTb OPIEHTOBHOTO AianasoHy, it
nuwwe BUNpoGyBaHHs Ha CTINKICTb A0 HAAPi3iB Ha ToHoAMHamomeTpi « TAM» (6.3) Aae onopHuii peaynbTar, Wwo. EN374: pesynbtaty 3rigHo 3 EN16523-1 3acHOBaHi Ha 3HaYEHHSIX BUMIPSHOrO
yacy NpoxofxeHHs (auB. Tab. 1: A = piBeHb eeKTUBHOCTI; B = BUMIpSHUI Yac NpoxomkeHHs (xB.)). J = H-rentaH. K= rigpokeua HaTpito 40%. L =CipyaHa kucnota 96% ; M = a3oTHa kucnota
65%; P = Mepekuc BopHio 30%; T = chopmanbaeria 37%. Lis indopmalyis He € BinoBpakeHHsM thakTU4HOT TpUBANoCTi 3axucTy Ha po6o4oMy MicLi it BIAMIHHOCTEN Mk CyMiLuami Ta YucTUMI
XIMiYHUMM NpoAyKTamu He Bifobpaxae. BkasaHe 3HaueHHst XiMiYHOT CTiikocTi Byno BU3HaueHe B nabopaTopHUX YMOBaX i Ha 3paskax, B3siTUX BUHSITKOBO Ha AOMOHI, 1 CTOCYETHCS NULLE
NpOTECTOBaHNX XIMIYHMX MPOAYKTIB. BOHO MoXe ByTh iHLLNM, SIKLLO NPOAYKT, L0 € NPeAMETOM PO3rnsay, BUKOPUCTOBYETLCA Y BUrNAAI CyMilli. PekoMeHayeTbes nepesipuTi, Y npuaaTHi
PYKaBUYKM ANS BUKOPUCTAHHS 3@ NPU3HAYEHHSAIM, OCKINbKI YMOBI Ha KOHKPETHOMY pOBOYOMY MiCLIi MOXYTb BiAPI3HATMCS BiA TUNOBOT AOCAIMKEHHS Ha NPeaMeT BNAMBY Pi3HUX iHLLNX
dakTopi, 30kpeMa, TemnepaTypy, BUTUpaHHS i Aerpapalii. [pu BUKOPUCTaHHI pykaBu4Kka MOXe NPOAEMOHCTPYBAT MEHLLY CTINKICTb A0 XiMIYHOTO NPOAYKTY Yepe3 3MiHy oro (ianyHmX
BnacTusocTeil. Pyxu, Bpak, TepTs, a Takox erpaaaliis, Cpu4MHeHa KOHTAKTOM 3 XiMIYHOK PEYOBIHOI0, MOXYTb 3HAYHO CKOPOTUTY Yac (akTMyHOro BukopucTaHHs. LLo ctocyeTbes
arpecuBHIUX NPOYKTIB, TO AerpaaaLlis Moxe 6yTi HaBaXMBILLMM (aKTOpOM, siKMi Crif BpaxoByBaTH Npu BUBOPI CTIMKOT A0 Takux XiMiYHUX NPOAYKTIB pykaBuuki. [epes BUKOPUCTAHHSM
nepesipte py Yy Ha npeameT yal nedekTiB 41 HenockoHanocTeit. CTilKicTb A0 NPOHUKHEHHs Byna BCTaHOBNEHa B NabopaTOpHIX YMOBAX | CTOCYETLCA NULLE
npotecTosaHoro 3paska. PisHi aerpapauii arigHo 3 EN374-4:2013 Bka3yioTb Ha 3MiHM B CTillKOCTi pyKaBIU4OK A0 NPOHUKHEHHS NiCNs BANMBY XIMIYHOrO NPOAYKTY, LLO € npeameToM poarnsgy. EN
1SO 374-5: 3axucr Bin GakTepiit Ta rpubkis: MPOVAEHO. 3axvcr sia sipycis: MPOVAEHO. Aneprenin MoxyTs 6yTv NpUCyTHIMW B NPOLECi BUPOBHULTBA i, TaKMM YMHOM, B pyKaBuuLy, ki
MOXYTb BUKNWKaTV aneprivni peakuii. Lisi pykaBuyka Moxe BUKOPUCTOBYBATUCS CTPOKOM A0 5 poKiB 3 aTy ii BUroTOBNEHHS. 3 Aeknapaljieto BignoBIAHOCTI MOXHa 03HaoMUTUCS Ha BeG-cailTi:
ovMB**,
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